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Monteringsanvisning Vagglykta. Far endast installeras av behorig
elektriker. Ljuskallan i denna produkt dr inte utbytbar, ndr den natt
slutet av sin livslangd ska hela produkten ersittas.
Montageanleitung Wandleuchte. Die Leuchte ist von einem
qualifizierten Elektriker zu installieren. Die Lichtquelle in diesem
Produkt st nicht austauschbar. Wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer
erreicht, muss das ganze Produkt ersetzt werden.

Installation instructions Wall light. The light fitting must be
installed by a qualified electrician. The light source in this product
is not replaceable, when it reaches its end of life time the whole
product shall be replaced.

Instructions de montage Lanterne. Larmature doit étre installée
par un électricien professionnel. La source lumineuse de ce produit
nest pas remplacable. Quand elle atteint la fin de sa durée de vie, le
produit entier doit étre remplacé.

Asennusohje Seindvalaisin. Valaisimen saa asentaa vain
ammattitaitoinen sihkomies. Tama tuotteen valonldhde ei ole
vaihdettavissa, kun sen kayttoika tulee tayteen on koko tuote
vaihdettava.

Montagevoorschriften Wandlamp. Het armatuur moet geinstalleerd
worden door een erkend elektricien. De lichtbron in dit product is
niet vervangbaar, wanneer het einde van de levensduur hiervan
bereikt is dient het gehele product te worden vervangen.
Monteringsanvisning til vaeglampe. Armaturet skal installeres af en
autoriseret elektriker. Lyskilden i dette produkt kan ikke udskiftes,
ndr den er udtjent skal hele produktet udskiftes.
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Monteringsanvisning vegglykt. Kan kun monteres av autorisert
installator. Lyskilden i dette produktet er ikke utskiftbar. Nar den
ndr slutten av sin levetid, md hele produktet skiftes ut.

Instrukcja montazu lampy sciennej. Instalacja powinna by¢
wykonana przez kwalifikowanego elektryka. Zrodlo swiatta w

tym produkcie nie jest wymienne. Kiedy przestanie dziafac, caly
produkt bedzie wymagat wymiany.

Instrucciones de instalacion Limpara de pared. La instalacion tiene
que hacerse por un electricista. La fuente de luz de este producto
no es sustituible: cuando acaba su vida til, el producto completo
debe ser sustituido.

Istruzioni per il montaggio Lampione a muro. Linstallazione va
fatta da un elettricista specializzato. La sorgente di luce di questo
prodotto non puo essere sostituita, quando si esaurira la sua durata
dovra essere sostituito I'intero prodotto.

Pokyny pro montaz nasténného svitidla. Smi byt instalovano pouze
elektrikarem. Svételny zdroj v tomto produktu nenf vyménitelny.
Kdyz dosdhne konce své Zivotnosti, je nutné vymeénit cely produkt.
Pokyny na instalaciu ndstenného svietidla. Uchytenie svietidla mus
instalovat kvalifikovany elektrikar. Svetelny zdroj v tomto produktu
nie je vymenitelny. Ked dosiahne konca svojej Zivotnosti, je nutné
vymenit cely produkt.

Seinavalgusti paigaldusjuhendid. Valgusti peab paigaldama
kvalifitseeritud elektrik.

Sienas gaismas uzstadisanas instrukcijas. Apgaismes ierici drikst
uzstadit tikai kvalificéts elektrikis. ]

Sieninio $viestuvo montavimo instrukcija. Sviestuva turi
sumontuoti kvalifikuotas elektrikas.

VIHCTPYKLjyH 110 YCTAHOBKE HACTEHHOTO CBETHIbHUKA.

YCTaHOBKY OCBETUTENbHOI apMATYPBI I0/DKEH BBITOMHATD
KBa/(ULPOBAHHBII SNEKTPUK.
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